- REPUBLIQUE, FRANCAISE

PREFECTURE DE TARN-ET-GARONNE

DIRECTION DE L'ADMINISTRATION
GENERALE ET DE LA REGLEMENTATION .-

Bureau Réglementation Urbanisme
et Cadre de Vie

[

JF/NB

a.p. n° 92- 0866 INSTALLATIONS CLASSEES

POUR LA PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT

SOCIETE BUTAGAZ
DépSt de gaz cambustibles liquifiés
4 CASTELSARRASIN

et A%y

LE PREFET DE TARN-ET-GARONNE,

VU la loi n° 76-663 du 19 juillet 1976 modifiée relative aux
installations classées pour la protection de 1'environnement ;

W la loi n® 87-565 du 22 juillet 1987 relative & la préven-
tion des risques majeurs et notamment son article 4 ;

VU la loi n® 92-3 du 3 janvier 1992 sur l'eau ;

VU la loi n°® 75-633 du 15 juillet 1975 modifiée relative &
1'élimination des déchets et & la récupération des matériaux ;

- VU la directive européenne 8_2/_501/CEE:' concermant les risques
d'accidents majeurs de certaines activités industrielles ;

VU le décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié pris
pour l'application des lois des 19 juillet 1976 et 16 décembre 1964 sus-
visées ;

VU le décret n° 87-279 du 16 avril 1987 relatif aux conditions

d'application de la lci du 16 décembre 1964 modifiée aux installations
qlassées pour la protection de l'environnement ; '

VU le décret n® 88-622 du 6 mai 1988 relatif aux plans d'ur-
gerce pris en application de la loi n® 87-565 du 22 juillet 1987 ;

VU le décret n° 89-837 du 14 Novembre 1989 relatif 3 la déli-
mitation des périmétres dans lesquels peuvent étre instituées des servi-
tudes d'utilité publique ;
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W l'arrété ministériel du 15 avril 1945 modifié approuvent
réglementation pour le transport et la manutention des matiéres dange-
musespardmﬁndefer,parvomdebeneetvmedenavigatiminhe—

rieure ;

VU les arrétés ministériels des 9 novembre 1972 et 19 novem-
bre 1975 relatifs aux régles d'aménagement et &'exploitation des dépdts

d'mdxocarb‘m Hquifiés ;
VU l"arrétéd ministériel du 31 mars 1980 portant réglement des

installations électriques des établissements réglementés au titre de la
législation des installations classées et susceptibles de présenter des

risques d'explosion :
VU 1l'arrétd ministériel du 20 aolt 1985 relatif aux bruits

.

aeriens'emis dans "1l'environnement par les installations classées ;

VU l'arrétd ministériel du 9 novembre 1989 relatif aux condi-
tions d'éloignement des réservoirs de gaz combustibles liquéfiés ;

VU la circulaire du Ministre de 1'Intérieur du 12 juillet 1985
relative & la nouvelle planification des secours en matiére de risques
technologiques ;

VU la circulaire du Ministre de 1'Environnement du 4 décembre
1987 portant planification de 1'organisation des secours en cas d'acci-
dents a caractére chimique ;

VU la circulaire du Ministre de 1'Envirocnnement du 13 juillet
1990 ;

VU l'instruction ministérielle du 8 Ju;\.n 1990 relative a
L applicat:.m de la réglementation des appareils & pression de gaz aux
réservoirs sous talus destinés au stockage de gaz de pétrole liquéfiés ;

VU la demande présentée par la SNC BUTAGAZ dont le siége
social se trouve : 45, 49, rue de Villiers 92523 NEUILLY-SUR-SEINE, en
vue d'étre autorisée A exploiter un dépdt de gaz combustibles liquéfiés
sur le territoire de la comune de CASTELSARRASIN, au lieu dit "les
Verries" ;

VU l'arrété préfectoral n° 91-923 du 22 juillet 1991 ordonnant
1'ouverture d'une enquéte publique du 26 aot 1991 au 25 septembre 1991
sur le territoire des commnes de CASTELSARRASIN et MOISSAC ;

VU l'arrété préfectoral n® 92- du juin 1992 instituant
des servitudes d'utilité publique & 1'intérieur d'un périmétre autour du
dépst de gaz combustibles liquéfiés ;

W l'avis de la comuission d'enquéte en date du 31 o~tchre
1991 ;



VW l'avis du copseil municipal de CASTELSARRASIN dans sa
séance du 30 aocit 1991 ; )

VU l'avis du conseil municipal de MOISSAC dans sa sdance du
4 octobre 1991 ;

VU l'avis du Directeur Départemental de 1'Equipement en date
du 4 octobre 1991 ; :

VU 1l'avis du Directeur Départemental de l'Agriculture et de la
Forét en date du 7 octocbre 1991 ;

VU l'avis du Directeur départemental des Affaires Sanitaires
et Sociales en date du 6 septembre 1991 ;

VU l'avis du Directeur Départemental des Services 4d'Incendie
et de Secours en date du 30 septembre 1991 ;

VU 1l'avis du chef du service départemental de l1'Architecture
en date du 29 acdt 1991 ;

VU l'avis du chef du Service Interministériel de Défense et de
Protection Civile en date du 8 octcbre 1991 ;

VU le rapport et l'avis de l'Inspecteur des Installations
Classées pour la protection de l'enwviromnement en date du 6 février

1992 ;
VU l'avis émnis par le Conseil Départemental d'Hygiéne dans sa
séance du 14 mai 1992 ;

Le pétitionnaire entendu ;

SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de
Tarn-et-Garonne,

ARRETE

Article ler ~ La SNC BUTAGAZ dont le siége social se trouve
45-49, rue de Villiers 92523 NEUILLY-SUR-SEINE est autorisée a exploiter
sur le territoire de la comure de CASTELSARRASIN, au lieu dit "Les
Verries", un dépdt de gaz cambustibles liquéfidés, sous réserve que les
volies d'accés 4 la zone d'activité de 1'Artel soient compatibles avec la
circulation induite par l'exploitation du depdt.
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Ies diverses installations de caet établissement, rentrant dans
la mamenclature des installations classées pour la protectdon de
L'environnement sont les suivantes :

Activité Numéro de la
nomenclature Clasne
4 réservoirs sous-talus de 211 B8 L’ A

2 500 m2 chacun des gaz
combustible liquéfié-
(Butane et Propane)

D&pdt de réservoirs mobiles 211 B 2 A -
{capacité maximale 400 m3)}

Installations de chargement 211 bis B 1° a
ou déchargemennt de vé&hicules
citernes routiers et wagons
citernes & partir des dépdts

soumis 4 autorisation

1 dépdc de fuel domestigue 2513 NC
de 3 m3 enterré
Installation de compression 361 B 2° 2
d'air
Installation de compression 31 A 2° b}
de gaz de pétrole liquéfié
Dépdt de méthanol 252 D
stockage de 10 @3
Dépét annexe de Propane 211 NC
composé d'une citerne
de 1 750 kg

A : Autorisation P : Déclaracion NC : Non Classé

Ie présent arrété vaut récépissé de déclaration pour les
installations visées D au tableau ci-dessus.

Article 2 - L'établissement est situé et installé conformément
aux plans joints & la demande.

Tout projet de modification de ces plans doit, avent réalisa-
tion, faire l'cbjet d'une demande d'autorisation au service de la
préfecture de Tarn-et-Garonne.

Arti 3 -~ L'ensemble des installations doit satisfaire a
tout moment aux prescriptions techniques figurant en annexe au présent
arrété et aux prescriptions des arrstés~types n° 361 et 253 figurant
respectivement en amnexe IT et en annexe IIIL.
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Article 4 - La présente autorisation cesse d'avoir effet dans
le cas ou il s'éooulerait un délai de trois ans avant que les installa-
tions aient été mises en service cu si leur exploitation était interrom-
pue pendarit deux années consécutives.

Article 5 - L'administration se réserve le droit de fixer

ultérieurement toutes nouvelles prescriptions que le fonctionnement ou
la transformation de cet é&tablissement rendrait nécessaire dans 1'in-
térét de la santd, de la sécurité et de la salubrité publiques, de
1l'agriculture, de la protection de la nature et de 1'enviromement ainsi
que de la conservation des sites et des momments, sans que le permis-
sionnaire puisse prétendre & aucune indemnité ou & aucun dédommagement.

Article 6 - Le permissionnaire doit se socumettre a la Visite
de son établissement par 1l'inspecteur des installaticns classées.

Article 7 - la présente autorisation est accordée sous réserve
des droits des tiers.

Article 8 ~ La présente autorisation ne dispense en aucun cas
le permissionnaire de faire les déclarations cu d'cbtenir les autocrisa-
tions requises par d'autres réglementations. ' '

Article 9 - Je permissionnaire est tenu de déclarer dans les
meilleurs délais & 1'inspecteur des installations classées les accidents
cu incidents surverus du fait du fonctionnement de cet établissement qui
sont de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés & l'article ler
de la loi n°® 76-663 du 19 juillet 1976 modifice.

Article 10 - Tout agrandissement, adjonction, modification,
transformation, apportd dans l'état ou la nature des activités ocu des
installations de 1'établissement, doit faire l'abjet, suivant son impor-
tance, d'une déclaration ou d'une demande d'autorisation & 1'autorité
préfectorale.

Article 11 ~ Une ampliation du présent arrété sera déposée aux
archives de la mairie de CASTELSARRASIN pour étre mise & la dispositicn

Un extrait énumérant les prescriptions auxquelles 1l'installa-
tion est soumise sera affiché & la pote de la mairie par les soins du
maire pendant une durée minimum 4'un mois.

Il sera dressé procés-verbal de ces formalités par les soins
du maire. Le procés-verbal sera adressé 4 la préfecture - direction de
1'administration générale. et de la réglementation ~ bureau réglementa-
tion, urbanisme et cadre de vie. '

Ie méme avis sera affiché en permanence de fagon visible dans
1'installation par les soins du bénéficiaire de l'autorisation.

' Un avis sera également inséré aux frais de 1'exploitant dans
deux journaux locaux ou régicnaux diffusés dans le département.
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Article 12 - Le secrétaire général de la préfecture de Tarn-
et-Garonne, le sous-préfet de CASTELSARRASIN, le maire de CASTELSAR-
RASIN, l'inspecteur des installations classées, le directeur départemen-
tal de l'équipement, le directeur départemental de l'agriculture et de
la forét, le directeur départemental des affaires sanitaires et socia-
les, le directeur départemental des services d'incendie et de secours,
le directeur du service interministériel de défense et de protection
civile, le chef du service départemental de l'architecture, sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera notifié au pétitiornaire et publié au recueil des actes admi-
nistratifs de la péfecture. Une ampliation sera également adressée pour
information au maire de MOISSAC. |

vontauEan, 1e 1 1 JUIN 1992
LE PREFET,

Pour le Préfet

POUR AMPLIATICN Le Secrétaire Général,

® Jacques CARRAL

Jer

Anne VAZART

DELIATS ET VOIES DE RECOURS (art.14 de la loi n°® 76.663 du 19 juillet 1976 modifiée
relative aux installations classées pour la protection de 1 'environnement).

La présente décision ne peut &tre déférée qu'au tribunal administratif. Ie délai de
recours est de deux mois pour le demandeur ocu 1l'exploitant. Ce délai commence & courir du
jour o la présente décision a été notifiée.

Toute personne intéressée peut également saisir directement le tribunal administratif
dansmdélaide4ansaoanptardelapublicatimdel'acteoulecasédwéantdansles
deux ans qui suivent la mise en sexrvice de l'installation.



ANNEXE T

PRESCRIPTIONS TECHNIQUES

ANNEZXEES A L’ARRBRETE PREFECTORAL

. N° 99. 0966 DU 44 JUIN 1989,
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I - GENERALITES

ARTICLE 1 : IMPLANTATION

L'établissement egst situé et installéd conformément aux

plans joints & la demande d’autorisation.

Il est construit, aménagé et exploité en conformits2 avec
l1’ensemble des dispositions: prévues dans 'le dossier de demande
d’'auteorisation et avec lesg prescriptions énoncées dahs Lles

articles suivants : )

ARTICLE 2 : REGLEMENTATTONS PARTICULIERES

Sans préjudice des autres prescriptions énoncées ci-apres,
les texTtes suivants sont applicables aux installations

% Arrétés ministédriels des 08 novembre 1872 et 1% novembre
1975 relatifs aux régles d’aménagement et d’exploitation
% des déndts d’'hyvdrocarbures liquefies ;
% Arrdtd ministérisl du 31 mars 1280, portant réglement des
installaticns électriques des écablissements réglementds au
titre de la législation des installations classgas et
sion

susceptibles de présenter des risques d’'explo

¥ Arrété ministériel du 19 avril 124353 modifig approuvanc La
réglementation pour ls= transpor: et la manutantion des
matieéres dangersuses var chemin de fer, par vois ds tazrre
et vols de navigation intérisures ¢
¥ trrdtéd ministériel du 08 novembre 1889 ralatif aur
conditions d’'2loignement des reservoirs e gaz combuz-
- tibles liaquéfisgs ;
¥ Tnstruction ministérielle du 28 juin 1890 relative 3
1l’application de la réglementation des appareils a pression
de gaz aux reservairs sous talus destinés au stockage de
zaz de pétrole liquefiés.
ARTICLE 3 : DISTANCES D'ELOIGNEMENT

a) Cldture

cliture d'une hautenr minimals de

Le dépdt comporte une

= {
2,50 m sntourant l’'ensemble des emplacements d’hvdrocarbures.









ARTICLE 7 : CONSIGNES DE CONDUITE DES INSTALLATIONS :

Les conditions d’'exploitation du centre, y compris pour la
réalisation de travaux exceptionnels et ceux réalisés par des
entreprises externes, font l’objet de consignes.

-

consignes sont relatives en particulier :

Ces

¥ aux procédures de réception et de déchargement des
wagons—citernes ;
¥ aux procédures de réception et de chargement des
camions-citernes ;
* au gazage des réservoirs ;
* 4 la conduite de la pomperie ;
*# 3 la surveillance et & la gestion du stockage ;

&
* aux procédures d'’urgence pour ramener l’installation

en seécurité en cas d’anocmalie ou de dépassement des
limites dans lesquelles doivent se situer les
paramétres de conduite de l’installaticon importants
pour la sireté (niveau de liquide dans les réservoirs
et le ballon d’aspiration, température des
compresseurs, concentration de gaz dans l’air,..).,
liste de ces paramétres et de leur limite est éta-
blie par l'expleoitant en application de l'article 4,

L.a

APMTIOLE 8 @ FORMATION

r iLntervenants sur ls csntre, ¥
re regoivent une formation

AT .

Les différents opérateurs =2
le persconnel intérimai

)

&
U O
3
s
O =

Tt
oW

iée,
Des mesures 3ont prises pour contrdler ls niveau de

connaissance £t assurer son mainctien.

font L'aobjet de procéduras

Ces différentes oaperations '
de 1l Inspecrteur des

~
dcrites gqui sont portdes & la connaissance
Installations Classées.



ARTICLE G : MAINTENANCE : . )

.

L'ensemble de l’installation et plus particuliérement les
édquipements importants pour la sécurité font 1l'objet de contrdles
'et d’opérations de maintenance préventive.
i Les modalités d’exécution de <c¢es opérations [nature,
‘périodicité, intervenants,,..) font l’objet de procddures écrites

'qui sont tenues & la disposition de 1l’'Inspecteur des Installations
Classées.

\ Les opérations réalisées sont consignées sur un registre,.

ARTICLE 10 : GARDIENNAGE ET SURVEILLANCE :

Le centre dispose de moyvens matériels, de locaux et de
gualifiés affectdés =n permanence au gardiennage =t a la

personnels
Les alarmes sont toutes regroupeées dans

surveillance des alarmes.
une %salls de contrdle”.

Le zardiennage et la surveillance des alarmes sonat

* en periode de fonctionnement, par des
d'exploitation ;

¥ on dehors des henres d'aczivité, par du personnel,
qui devra & tout mcment étre prévenu du fonctionnement
des alarmes.
®= [ne consigne, portant sur la surweillances 22
l'établissement en dehors dss heures de travail est
stablie et communiqguée & L' Inspectaur des
o Installations Classées.
ARTICLE 11 : PROTECTION INCENDIE
L'exploitant, définit Lles =zones dangeresuses rig-Aa-vig du
risque d'incendie et les matérialise du mieux possible. Il est
dans c¢=s zcnes. (C=2s

interdit de fumer et d’introduire des ZIZeux nus
interdictions sont affichdées a4 l'entrées du site et aux sortles du

hatiment administratif.

Il peut &tre dérogé & l'interdiction d'intreduire des faux
nus pour des impératifs de réparation ou d’entrstisn ou ?e
par le

travaux. Dans ce cas, une autorisation écrite est délivrée
1'intervenant.

responsable de la sécurité de l'établissement a :
Cette autorisation précise, les dispositions particulieres a
sasnsibles,

{protasction de zonesg sS£ns

adopter avant Ll'intervention,
de morans

vidanges de canalisations, inertages. aise =n place
spécifiques de lutte contre l’'incendie. etc...).
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ARTICLE 12 : ALARME :

L'établissement posséde “un réseau d'alarme conforme & calui
décrit au chapitre 7.2. de 1’étude de dangers du dossier de

demande d’autorisation.

. Ce réseau d’alarme permet a toute personne de prévanir le
personnel d'exploitation en cas de sinistre et de mettre le centre
dans la situation "de sécurité” décrite & l’article 13.

En particulier l’alarme est déclenchée an cas de
dépassement des limites dans lesquelles doivent se situer Lles
paramétres de conduite importants pour la sécurité et dont la
liste est arrétéde par l'exploitant en application de l'article 4.

réseau est complété par des boutons de déclenchement 2

répartis sur l’esnsemble du site. clairement
un accident de

Le

action “coup de poing”
signalés et permettant & toute personne percevant

déclencher l'alarme.
as par des appareils portatifs dmecteurs
réceptfeurs permet lencher l'alarme a distancs.

les détecteurs de gaz sont situés conformément au plan
2rs

1
d'impiantacion figurant au chapitre VII-2Z de l'2tude des dang .
Dans chague tunnel sous les réservoirs sont places au meins 2
détecteurs.
L'alimencazicon glactricque desg résesau G ailarme 28T

secaurue.

ARTICLE 13 : MISE EN SECURITE DU CENTRE

1'ajiarme a pour =ff=t
¥ de déclencher des alarmes sonores iLntgrnss |
¥ de mettre en oceuvres le POIL ;

¥ de mettre le réseau incendie sous prassicn
* de provecquer la fermeture de toutes les vi
de sécurité des stoclkages et des turvautari
chargement et de dechargement ;
¥ d'arréter les pompes et compressesurs GPL
* de couper l’alimentation @lectrique des pompes at

des compresseurs GPL ;
* dJe mettre en sécurité les

des camions.

chargements ides wagons et

de mise an sécurité du centr sont

Ces opérations ’
détaillées dans la. consigne relative aux procédures d’'urgence
prévue A l’articl? 5.

N,
ot



ARTICLE 14 : PLAN D’INTERVENTION :

Un plan d’opératian interne d’intervention contre
1’incendie est établi, par le responsable de l'établissement, en
liaison avec les .Services Publics d'Incendie et de Secours et
l'Inspecteur des Installations Classées.

Ce plan définit les mesures d’organisation, les méthodes
d’'intervention et les movens &4 mettre en oeuvre en cas d’acecident
en vue de protéger le personnel, les populations et

l1’environnement.

En cas dl'accident 1l’exploitant assure la -direction des
secours Jjusqu'au déclenchement éventuel d’un plan particulier

d'intervention par le Préfet. .

Le personnel est formé & l'utilisation des matériels de
lutte contre 1l’'incendie et est soumis & des exsrcices périodigques.

Un exercice de défense contre l'incendie est organisé
annueliement en liaison avec le Service Départemental d'Incendie
et de Secours et l’'Inspecteur des Installations Classées.

ARTIC%E 15 : ALERTE :

fixe et les édaulipements permettant de la

Une siréne
dans l'établissement. Cettz sirene

déclancher sont mis en place
est destinde & alerter le voisinade en cas de danger. Elle est
actionnéde A partir d’un endroit de l'usine bien protégee.

Sa portée vpermert, sous un vent de 4 ms3. d'alerter
efficacement les populations cohncernées conformément aux distances
prévues au plan  particulier d'intarvantion. La localigation
retesnue sera soumise & 1 Inspection des Installartions Classées a
ia Direction Départementale de Lla Sécurits CTivile.

La siréne =st d'un itvpe avant recu L 'accord de L 'Inspecticon
d~~ Installations Classédes =2t de L2 Direction Départementals de la
Sécourité (Civile, le signal de wvigilance est un signal =onore
modulé en freéquence de forme carrée dont la fréguence fondamentale
varie lindairement de 2 secondes entre 300 =t 600 HZ et décroit
svstématiquement sans palier Le signal dure 1 minute =t Ll est

es au moins 3 fois. Le signal de

répétéd aprés une pause de 3 second

fin d’alerte sera conforme a celul au plan national.

prises pour maintenir les

Toutes dispositions sont
bon atat d’entretien at de

équipements de la siréne en
fonctionnement., Dans tous les cas, elle est secourue
dlectriquement. Les essals éventuellement nécessalires "en vrale
grandeur” seront définis en cas avec l’Inspectiond dis
e a

Installations Classées et la Direction Départementale
ortée de

Sécurité Civile pour tester le bon foncticnnement et la p

la siréne.



ARTICLE 16 : INFORMATION DU PUBLIC :

L’exploitant doit informer dans la =zone d’intervention du
PPI les riverains de l’établissement des risques encourus, des
mesures a prendre et du comportement & adopter en cas d’accident
et de mise en fonctionnement du systéme d’'alerte prévu & l'article

précédent.

II.2. MESURES CONSTRUCTIVES DE PREVENTION :

ARTICLE 17 : CALCUL ET CONTROLE DES ENCEINTES : .

Les ;éservoirs de stockage et les canalisations de
transfert du gaz sant calculés, contruits at controlés
conformément A4 la réglementation des appareils & pression de ga:z
et des codes de calcul reconnus.

PROTECTION CONTRE LE RISQUE DE SUREMPLISSAGE

ARTICLE 18 :

Le contréle de remplissage des réservoirs est réalisé par
des mesures directes de tvpe Jjaugeurs avec 1indication transmises
dans lg local de contrdle.

Chague réservoir est édquipé de 2 appareils de mesure

cmportant 3 seuils d'alarme de riveaux qui commandent la
fermeture des vannes, se&lon la fréguencz suivants :

* yne alarme de niveau "hauz’ (83 % de la capacicg

de stockage) lumineuse 2t scnore, en salle de

coentrols gqui provoque la fermeture de la

anne situde sur la canalisation 4'amplizsage
* yne alarme de niveau "trés haut” (90 % de la
capacité de stockage!) =2niralnant en plus la [srmesture
= de la wvanne de sécuritd a L entrée du réssrvoir
(93 % ds

¥ une alarme de niveau
la capacitgd de stockags!
sécurité complate de 1l'in
deécrite & l'article 13.

“trés trés haut”
gqui assure la mise =n
asczallation, situation

De plus l'alarme de niveau “trés trés haut"” est rendu; |
sur un bprincipe

rendondante, par une seconde alarme fonctionnant
Oprlaue différent de celui utilisé par les pramiéres alarmes.

-‘\‘ . e

- fﬂWWﬁ L’ audlt prévu a l’article § vérifiera le fonctionnement du
x/iaisvsteme constitué par les trois niveaux d'alarme.

. Le but étant de tendre vers zéro
suremplissage des reéservoirs.

défaut pour le

X . e . . ' ~ 1
L'organisme fera l'objet d'une approbation par 1!'Inspecnion

des Installations Classées.,



ARTICLE 19 : AIRE DE RETENTION :

Les plateformes de chargement et de déchargement seront

aménagées en pente. et en .niveau..de fagon & favoriser l’'écoulement
accidéntel provenant d’un wafon ou d'un camion hors de ces
plateformes et loin de toutes installations sensibles.

ARTICLE 20 : PROTECTION DES RESERVQIRS
a) Protection contre les effets thermigques et mécanigues :

Les parois des réservoirs sont recouvertes par une couche
effets thermiques et mécaniques. Cette
dense et

protectrice contre les
protection a une épaisseur minimale.de 1 m de matériau

inerte, de terre ou de sable.

Les trous d’'hommes, en partie supériesure des reéservaoirs,
font également l'objet d’une protaction contra les effets

thermiques.

débouchant =en partie supérieure de
protection contre le
robinet teélécommand

Les canalisations,
réservoirs, sont aussi recouvertes d'une
effets thermiques, Jjusau'au niveau du premier
sécuri®s feu, situé au dessus du piguage.

(41 N7 I

b) Protection contre la zorrosion

Une protecticn passive constituse
1éa sur les parois des gop!

Une protac:
canalisation de sout
placés sur les canalisations
de sécurité.

cn cathodigue
rags =28t mise =2n
sont sit

In programme &t un échéancler des cont

ection de la canalisation
approbation de l'Inspecteur des Insta.lations

dans 1= tunnel, ser
Classéss.

Un point zére des mesures g courant =

effectué.

ARTICLE 21 : CONTROLES ET PROTECTION DES CANALISATIONS GPL
Les canalisations font Ll'objet d’une protection adaptée auX
derniéres socilent

agressions qu'elles peuvent sub:ir, aque ces
chimiques ou élactrochimiques.

mécaniques (risque de choci,



-10.

Les canalisations de GPL et leurs accessoiress font 1’cbjet
de contrdles non destructifs, complétant ceux prévus par les

réglementations existantes.

Ces contrdles ont une fréquence au moins triennale.

La définition et le contenu de ces contrdles par nature
d’équipement ou de canalisation, doivent étre Proposés &
1'Inspection des Installations Classées et avoir recu son accord.

ARTICLE 22 : PROTECTION ET ISOLEMENT DES CANALISATIONS D’UN .
DIAMETRE SUPERIEUR A 100 mm :

al Canalisation de remplissage

La canalisation de remplissage est dquipée & l’intériaur du
réservoir d'un clapet anti-retour et A l’extdrisur d’une vanne
positive béneficiant d'une protection

automatigque & sécurité

contrag ., 1leg effets thermiuues et mécanicues.

h) Canalisation de soutirage

Le troncon de la <canalisation de soutirage situgs a
l'intérieur du tunnel de protection entre 1’appendice du réservoir
et la casemate de protection, est réalisée sans c=zoudurs ds
constitution autant longitudinale, que circulaire, autres qgue
celles mentionnées au troisi2me alinéa

Catte canalisation ne comporte zas de point fixve =a2nire la
soudure sur le piguage du réservolr et la premiare anna  da
sectionnement rapide situéde au delda de _a casemacte,

Les socudures de raccordement sur Lle plguages du régarvair
celles du coude et celles au niveau de la premiere vanne située
au dela feront 1l'objet d'un contrdle initial par deux méthodes de

n destructifs périodiagues

. principes différents et de contrdles no
pour suivre le comportement en service de ces zones. L& programme
et 1'échéancier de ces controles serznt établis en acéord avec

1’Inspecteur des Installations Classees.
Le tunnel est étanchéifié entre la casemate =2t

raccordement, sur la paroi du réservoir.

sécurité A commands hvdrauligque,

Un clapet de P
détecticn d’une fuite de

une fermeture rapide en cas de
implanté & l’intérieur du réservoir.
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Une vanne automatique & fermeture rapide et a sécurité
positive est implantée dans la casemate, cette vanne est également
sécurité feu. . =

Un clapet limiteur de débit ou un dispositif équivalent
déclenché par le dépassement d’un débit de tarage calculé en
foncticon des conditions normales d’'exploitation est implanté dans
la -casemate en aval de la vanne automatigque.

La casemate protége la vanne automatique et le clapet
précité contre les effets thermiques et- mécaniques de fagon
daquivalente & une situation 4 l’intérieur du réservoir.

"ARTICLE 23 : POSTES DE CHARGEMENT. DECHARGEMENT DES CAMIONS ET DES
WAGONS

al Postes de charcement camions

¥ les bras articulés de chargement-décharzement des camions
“sont équipés de vannes de sectionnement en pied et 2n bout de
bras. L’'équilibrage des bras est assuré. La vanne de pied de bras
est motorisée A sdcuritéd positive et asservie & l'alarme.

déchargement des wagcns .

t

b) Postes de chargement

Les rideirs, crochets sgéciauy, sont ucilisés DGUTr
maintsnir ouverte La vanne située sur la ligne d 2mplissags et
sont pneumatisés. Leur fonctionnement est asservi 4 1l alarme

== Lors de L'arrivée des wagons citernes, L'emploitant

s'assure gue
* La ligne d'emplissage en pluie et de reprise 2n phase
gazeuse est équipée d'une vanne a soupape & ouverture ma-
nuelle et a fermeture par un ressort de rappel. ou de
dispositif édgquivalent. Cette digposition est aprlicanlie a
compter du 31.12. 18994.
* La ligne de soutirage en phase liguide est dquipée d’'un
clapet de pied & fermeture par ressort, aou de zout dispo-
sitif équivalent.

Les bras de chargement-déchargement dzs wagons sont dgquipés de

vannes de sectionnement en pied et en bout de bras. La vanne de
pied de bras est motorisée a securité positive =2t asservie a

l'alarme.

1
1
73]
ot
[\l
=3
@
n

Les postes de chargemen: soant sdquipes de

d’arrosage fixes asservis au systéme d’alarme.



c) Mouvement des wasons

La mise en place de sabots de protection sur les rails,
interdit tout mouvement de wagons, vers les wagons en chargement.

d) Clapets de' rupture :

Tous les bras de chargement et de déchargement des camions,
des citernes routiéres, et des wagons sont munis chacun d'un
clapet de rupture entrainant 1l'obturation des canalisations de
part et d'autre en cas de déplacement anormal du bras.

ARTICLE 24 : INSTALLATIONS ELECTRIQUES :

Les installations électriques sont conformes aux
prescriptions du décret 88-1056 du 14 novembre 1988 concernant la
protection des travailleurs dans les établissements mettant en

ceuvregdes courants électriques. T
De plus, le matériel électrique en place dans /f:; zones
classées sera conforme aux dispositions du décret n' 78.779 du 17
L, utilisg dans l=s

juillet 1978 portant réglement sur le matériel
armosphéres explosives.

Ce matériel fait 1l'objet d'une vérificaticn annuslls zar un
orzanisme de contrdle indépendant. Les rapports de contrdle sont
=2nus 4 la disposition de l'Inspectsur des Installations Clnsszéss.
ARTICLE 25 : PROTECTION CONTRE L& FOUDRE

a) Les dispositions de protec:iion c¢entre la foudre sont

4 la norme francaise ¢ 17-100 de février 1987, ou a
8

r
la Communanut

confermes
vigueur dans un état membre de
gquivalences.

touts norme 2n
Européenne et présentant des garanties de sécurit

N
(¢}

La norme doit &tre appliquée en prenant en compte, la
disposition sulivante pour tout équipement, ne présentant pas une
simples,

configuration et des contours hors tout géomértriquament
les posaibilités d’agressions et la zone de protectlon doivent
étre étudiés par la méthode compl2te de la sphere fictive. Il en

sera également ainsi pour toutes les structures en édlsévation dont
la dimension est supérieure a4 la somme des deux autres.

b) L'état des dispositifs de protection contre la fcﬁdre
des installations fera l'ocbjet. tous les cing ans. d une
vérification suivant les modaliteés définies & l’article 3.1. de la

norme frangaise C L7-100.
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Cette vérification devra également é&tre effectuédse, apras
i'exécution de travaux sur les bédtiments et structures protégés ou
aprés tout impact par la foudre constatsg sur ces

avoisinants et,
batiments ou structures.

comptage approprié des coups de faoudre

Un dispositif de
cas ol le rapport d'expertise

devra &8tre installé, dans le
l'estimerait nécessaire.

¢} Les piéces justificatives du respect des points ci-
dessus seront tenues a4 la disposition de l'Inspecteur des
Installations Classées,.

III - MOYENS D’INTERVENTION

., L’ensemble des réservoirs et des movens de pompage 23t au

moins conforme a l'arrété du 09 novembre 1972 et 19 novembre 18735.
®

ARTICLE 26 : RESEAU D’'INCENDIE

a) Ressource en eau - Movens de pompage

L'établissement dispose d’'une r2serva en esau 2%t Jde movans
de pompage qui permettent d'assurer pendant 2 heures et plus "et
sous 10 bars l'un au moins et suivant les besgoins. Lss scar

suivants

* sextincticn d'une fuict de ga
cizernes des wagons du nposte de Xl ze
site_;
¥ extinction d’une fuit et refroidissemsnt des

citernes des camions au boste de

% 1'alimentation des rideaux d’eau au poste de transisrt,

wagons ou camions
% le refroidissement des tuvautaries aériennes & la sortie

des réserves de stockage ;

% 1'alimentation des bouches d’'incendie et des lanc

.

monitor ;

® =
*

Le débit a prendre en comple Pcur ces besoins 2stC de

101l/m* /min.
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. Ces dispositions entraineront d'avoir sur le site une
réserve d’eau d'au-moins 2 400 ‘m? et des movens de pompage d’eau

moins 800 md /h.

o Les précautions sont prises pour
;‘utlllsable en perlode de gel,

b) Canaligsations et boteaux d’'incendis

Le réseau est de type bouclé et maillé, enterré,

que ce réseau 3soit

L.

hors gel.

conformes 4 la norme NF S 61 213

- Les poteaux d’incendie,
par seconde,; méme

- fournissent un débit d’eau d’au moins lr ;Ttr=s .....

/gn cas d'utilisation simultanée T
des voies de circulation, a

Ils sont implantés le long
sant

proximité des ouvrages., Leur positionnement et leur nombre
indiqués sur un plan de sécurité dont un exemplaire =2st adressé au
Directeur Départemental des Services d’Incendie et de Secours =t a

ile

1’ Ingpecteur des Installations Classées. Il est inciuz dans

P.O.I..

Les canalisations du rédsesau font l'objer d'une proreccion
anticorrosion et mécaniaue pour lLes partiss aériennes.
ARTICLE 27 : MOYENS D’INTERVENTION

== gt EutincTaurs

Conformément & l'arrété cdu 29 novembre 1972, Lz csnires =2¢3
pourviy de différents trpes d’extincteurs adaptés aux iffarents
incendies possibles.

laur nombre seont indiqgques sur ls

Leur positionnement act
plan de sécurité mentionné & l'article 26 - alinéa b.



b) Movens de transmisgssion

. Le centre posséde une liaison téléphonique directs avec le
poste des sapeurs pompiers de Cistelsarrasin.

IV - POLLUTION DES EAUX

ARTICLE 28 : PREVENTION DE LA POLLUTION DES EAUX

L’ensemble de l’'établissement est aménagéd de telle sorte
que tous les rejets industriels polluants ou polluds soient
collectés en vue de leur recveclage interne dans des réservoirs
étanches prévus & cet effet, ou acheminés, =2n wvue de leur
élimination 4 l'extérieur, vers des centres agréés.

Les eau pluviales sont collactées par le réseau
specifique. Celles qui sont susceptibles c:i’étrfa polluées sont
traitees a la source par un déshuileur debaurbe avant d'a3tre
rejetédes dans le milieu naturel.

En outre, le réservoir contenant du méthanol isalvant) ast
ggquipé d'une cuvette de rétention 2tanche, dont la capacitsd est
supérieure ou égale a 100 % de la caraciisd du résgerveir.

Les plans des divers réseaunx de l'usine (»2lvial sau:
industrielles., eaux sanitaires, cuvatisz de rérention =2to... o0t

nstz.lazicns Classzdses,

communigués A L Inspescteur des

Tesz plans sont constamment Tanus 2 jour., et communiguds A
1} "Inspecteaur des Installaticns ¢Classées a chagiue meodifization
no.oaple, ou chague foils gue celul-c: 2n Zait la demande.
V - POLLUTION DE L’AIR
ARTICLE 29 : PREVENTION DE LA POLLUTION DE L’'AIR
fumees

I1 est interdit d’émettre dans l'atmosphere des
des Dbuées, des suiesgs. des poussi2res ou des 3Jaz

2paisses,
polluants, toxiques ou corrosifs susceptibles, d'incommoder le
volsinage, ou de porter atteinte a . environnement.

Le brilage & l'air libre #e tcut déchet., méme banal, est

formellement interdit.
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vi - DECHETS

-

ARTICLE 30 : ELIMINATION DES DECHETS :

D’une maniére générale, les déchets sont traités dans des
installations appropriées et autorisées a cet effat et
1’exploitant est en mesure de le justifier. Le choix de la méthode
et du lieu d’élimination des déchets est soumis & l'approbation de

l'Inspecteur des Installations Classées.

- -

Pour chague enlévement, l'exploitant est tenu de noter sur
un registre spécial :

¥ 1l’idenditification du transporteur,
* moven de transport utilise,
* date de l'enlévement,

# % quantité, nature et caractéristique particulisres des

déchets faisant l'objet de l'enlévement.

VII - BRUIT

ARTICLE 31 : NORMES CONCERNANT LE BRUIT

['ansemble de l'usine est construits, Squlpés at suploicse
de facon asue son foncticnnement ne soit pag 4 l’'origine de bruits,
Al de wvibrartion mécaniaues, susceptibles de compreometirs la sance,
an a sécurité du voisinage, ouw constituer une géne Dour sa

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 20 acutc 19853
relatif aux bruits aériens émis par les installations reles
la loi sur les Installations Classédes pour la
1'Environnement lui sont applicables.



Le contrdle des niveaux acoustiques dans l’environnement se
fera en se référant au tableau ci-dessous qui fixe les valeurs
correspondantes de niveaux-limites admissibles en 1limite de
propriété

NIVEAUX LIMITES ADMISSIBLES DE BRUIT
EN DBaA-
JOUR PERIODE INTERMEDIAIRE NUIT -
(7h-20h) (6 h - Th et 20 h - 22 h) (22h-5h)
65 50 53
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ARRETES TYPES

Installations classées

cole, a la bonne conservation des monu-
ments et & la beauté des sites ;

1528l v a'des animaux d’expérien
instatlations (chenils, clapiers, ¢t¢.)

a les recevair seront convenablegrent instal-
lées et entretenues en const
preté. Les fumiers et lit
quemment. enleves et
dra toutes les mes
pas géner le voisj

ément aux prescriptions de l'ins-
jon du ministre du commerce en date
1 6 juin 1953 (J.0. du 20 juin 1953) rela-
tive 4 |"évacuation des eaux résiduaires des
établissements dangereux, insalubres ou in-
commodas ;

17° Toutes dispositions seront prises pour
qu'il ne puisse y avoir en cas d’accident, tel
que rupture de récipient, déversement dire
ds matiéres dangereuses ou insalubres
les égouts ou jes milieux naturels {gifié
laes, etc.). Leur évacuation évent
accident devra étre conforme
tions de l'instruction du mj

merce en date du 6juix 1953 (/.0. du
20 juin 1953) relativesd {'évacuation des
eaux résiduaires des”établissements dange-
reux. insalybres g€ incommodes.

N9~460. — Produits organiques nitrés
@ (Fabrication des!

S ayant
ri 100°C
mables.

4° Nitration de produits aromati
un point d'inflammabilité superj
et sans emploi de solvants i

fet de modification de ce pian da-
ant sa réaiisation. faire Uobjet d'une

2° L'instailation diectrique sera entreteque”
en bon état: elle sera périodiquemens,.con-
rolée pur un technicien compéte'ﬁl, Les
rapports de controle seront tequs d fu dis-

un risque dexplosion
e 4 ['arrété ministériel du

31 mars 1984 portapt réglementation des
installatjefis electriques des érablissements
réglepa€ntés au titre de la législation sur les

inst4llations classées susceptibles de presen-
ter des risques d'expiosion (/.0. - N.C. du
30 avril 1980} ;

3° Tous les gaz ou produits odorants résu
tant de ia fabrication seront condensg
dénatures. de telle sorte qu'il ne rgsdlte de
leur évacuation aucune incommodité pour
le voisinage ;

fques. 1 la production agricole. d fa
nne conservition des monuments ¢t i la
beauté des sites;

5% Si 'on desséche dans ['établissernent des
produits nitrés' divisés ou susceptibles de
s'enflammer facilement. ['établissement sera
pourvue de movens appropriés de secours
contre I'incendie tels que postes d’eau,
seaux-pompes, extincteurs, seaux de sab
tas de sable meuble avec pelles, ete. ;

6° Tout stockage d'un liquide susc
créer une pollution de {'eau ow.du sol doit
étre muni d’une capacité de sétention doat
le volume est au moins égah4a la plus grande

acité doit étre éranche aux produi
2lle pourrait contenir et résister ;
ression des fluides ;

7° Les e=aux résiduaires sero
conformément aux prescripuéns de lins-
truction du ministre du ¢
du 6juin 1953 (J.0. dw20 juin 1953) reia-
tive a l'évacuation eaux résiduaires des
établissements damfiereux. insalubres ou in-
commodes ;

3° Toutes dispositions sercat prises pour
qu'il ngfuisse ¥ avoir en cas d'accident. tel
que #dpture de récipient, déversemnent direct
dpmatiéres dangereuses ou insalubres vers
es ¢gouts ou les milieux naturels triviéres,

“lacs, 2tc.). Leur évacuation éventuells aprés

accident devra étre conforme aux prescrip-
tions de Pinstruction du ministre du co
merce en date du §juin 1933 (/.0 du
20 juin 1953} relative 3 ['évacuag;
eaux residuaires des établissem
reux, insalubres ou mcommogés

9° Les déchets et résidps”produits par les
installations seront speCkés dans des condi-
nons ne presentagepas de dsques <2 pollu-
tion (preventipgd des envols, infilirations
dans le so{70deurs) pour s populations
avoisinames et 'environnement.

Les.dechets industriels seront élirm:nés dans
§ instatiatons réglementées 4 et 2rfer au

_-titre de i lor du 19 juiier 1976, Zzns des

conditions nécessaires pour dssuczr a pro-
tection dz U'snvironnement. L'expicitant se-
ra en mesure d'en justifier élimization sur
demande de tinspection des instaiiations
ciassess T
10* L'installation sera construite. -:q-{pée et
exploitée de fagon que son fonerisanement
ne puisse éure 4 |'origine de priits azriens ou
vibrations mécaniques susceptibles de com-
promettre la santé pu’la sécuritd du voisi-
i une géne pour sa tran-

quillité.

e . « - C e
Les presciiptions de ['arrété minisiériel du
20 apfit 1985 relatif aux bruits aeriens émis
iafis l'enviconnement par les inswallations
classées lui sont applicables. notazment en
ce qui concemne les normes d'émission so-
note en limite de propuéte aux Zifférentes
périodes de la journee. la méczodologie
d'évaluation des effets sur 'environnement
des bruits émis par une ou piusieurs sources
appartenant 4 ces installatons et l2s points
de contrdle qui permettront la vérification
de la conformité de {"instaiiation.

Les émissions sonores des véhicuiss, maté-
riels et engins de chantier utilisés 3 Pinté-
rieur de I'dtablissement devronc -epandre
aux réglements en vigueur, én articulier

aux exigences du désret n? ©v.380 du

ANNEXE IC

969 et des texies pris pour soﬁ

seurs. haut-parieu
voisinage estiatérdit, sauf si leur emploi est
iparfe! et réserve 4 la prévention ou au
ement d'incidents graves ou d'acci-
ents.

- Réfrigération ou compression
nstallations de) fonctionnant & des
pressions manomeétriques supérigures
a 1bar
A. — Comprimant ou utilisant des fluides in-
flammables ou toxiques.
2°Si 1a puissance absarbée est supérieure 2
20 kilowatts mais inférieure ou égale a
300 kilowatts.
B. - Dans tous les autres cas.

2°Si la puissance absorbée est supérieure 4
50 kilowarts mais inférfeure 4 504 kilowatrs.

Prescriptions générales

* L’installation sera implantée, realisée et
exploitée conformément aux prescriptioas
du présent artéré,

Toute transformation dans 1'écat des lieux et
toute modification de linstallation ou de
son mode d'utilisation doivent étre portees d
{a connaissance du commissaire de la Ré-
publique avant leur réalisation.

2° Tout stockage d’un liquide susceptible de
créer une poilution de U'eau ou du sol dott
dtre muni d'une capacité de rétention dont
le volume est au moins égal a ia plus grande
‘das deux vaieurs suivantas

- |00 p. 100 de la capacité du plus grand
réservoir ;

- 30 p, [00dz la capacité glooale des réser-
vOIrs as5oCiés.

La capacité doit étre étanche aux produits
qu'elle pourrait contenmir 2t ésister 1 @
prassion des tluides.

3* Toutes Jispositions seront prises pour
qu il ne puisse ¥ avoir 2n cas d'accident el
que rupture de récipient. déversement direct
de matidres dangereuses ou insalubres vers
les égouts vu les milieux natursis riviéres,
lugs. 2te.). Leur évacuation 2ventuelle aprés
accident devra étre conforme aux prescrip-
tons de l'instruction du ministre du com-
merce n date du 6juin 1955 (J.O. du
20 juin 1953) relative 4 ['évacuation des
eaux residuaires des établissements dange-
reux. insalubres ou incommodes ;

4° [installation sera construite, équipée et
exploitée de facon que son {onctionnement
ne puisse étre 4 origine de bruits agriens ou
vibrations mécaniques susceptiblés de com-
prometire {a santé ou {a sécuricé du voisi-
nage ou constituer une géne pour sa tran-
quillité.

Les prescriptions de l'arrété ministériel du
20 aonut 1985 refatif aux bruits agriens émis
dans ['envircnnement pac les installations
classées lui sont applicables notamment en
ce qui concerne les normes d'émission so-
nore en limite de propriete aux différentes
périodes de la journée, {a méthodoiogie
d'évaluation des effets sur [‘environnement
des bruits émis par une ou plusieurs sources
appartenant i ces instailations et les points
de controle qui permettront ia verticaton
de la conrormité de !'installation.

Code Permanent Environnement et Nuisances

Feuillets 71 (15 Sep(embre 1988)
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Installations classées

ARRETES TYPES

Lés émissions sonores des véhicules, maté-
rigls et engins de chantier udlisés a V'inté-
rieur de I'établissement devront répondre
aux réglements en vigu.eur, en particulier
aux exigences du décret n®69-330 du
18 aveil 1969 et des textes pris pour son
application.

L'usage de tous appareils de communica-
tion par voie acoustique (sirénes, avertis-
seurs, haut-parfeurs, tc.) génants pour le
voisinage est interdit, sauf si leur emploi est
exceptionnel et réservé 4 la prévention ou au
signalement d'incidents graves ou d’acci-
dents;

50 11 est interdit d’émettre dans P'atmosphére
des fumées épaisses, des buges, des sujes. des
poussiéres ou des gaz odorants, toxiques ou
corrosifs susceptibles d’incommoder le voi-
sinage, de nuire & la santé ou 4 la sécurité
publique, 4 la production agricole, & [a
bonne conservation des monuments et 4 la
beauté des sites;

6° L'installation électrique sera étabiie selon
les régles de 'art et normes en vigueur.

L'installation électrique sera eatrstenue en
oo état ; elle sera péricdiquernent contrdiée
par un technicien compétent. Les rapports
de controle seront tenus 4 la disposition de
I'inspecteur des installations classées.

L'¢quipement électrique des iastailations
pouvant présenter un risque d'explosion
doit étre conforme 4 'arrété minisiériel du
31 mars {980 portant réglementation des
installations électriques des <¢tablissements
régiementés au ritrc?ge ta législation sur les
installations classéed susceptibles de présen-
ter des risques d'explosion (J.O. - N.C. du
30 avril 1980} :

70 Les déchets et résidus produits par les
installations seront stockés dans des condi-
tions ne présentant pas de risques de poliu-
tion (prévention des envols. infiltrations
dans le sol. odeurs: pour les populations
avoisinantes et I'environnement.

Les déchets industrieis seront éiiminés dans
des instzliations réglementées 4 cet etfet au
titre de fa loi du {9 juiilet 1976, dans des
conditions nécessaires pour assurer ia pro-
tection de !'environnement. L’exploitant se-
a en mesure d'en justifier {'¢limination sur
demande de linspection des installations
classees.
Pre. . smsparticuliéres
applicables aux instailations
de réfrigération

3° Les locaux ot fonctionnent les appareils
contenant des gaz comptimés ou liquéliés
seront disposés de fagon qu'en cas de fuite
accidentelle des gaz. ceux-ci soient évacués
au-dehors sans qu'il en résuite d’incommo-
dité pour le voisinage.

La ventilation sera assurée, si nécessaire.
par un dispositif mécanique de fagon 4 évi-
ter d Uintérieur des locaux toute stagnation
de poches de gaz et de sorte qu'en aucun cas
une fuite accidentelle ne puisse donner
naissance & une atmosphere toxique ou ex-
plosive :

9° Les locaux seront munis de portes §'ou-
vrant vers 'extérieur en nombre suifisant
pour permetire en cas d’accident !'dvacua-
tion rapide du personnel ;

10° L'¢tablissement sera muni de masques
de secours cfficaces ¢n nombre suffisunt,
mainfenus toujours en bon état et dans un
endroit 4 uceés facile. Le personnel sera en-

trainé et familiarisé avec 'emploi ot l& port
de ces masques;

11°Si les !océu}x sont en sous-sol, un con-
duit d'au moins 16 décimiétres carrés de
section les desservira.

Le conduit débouchera au niveau du sol’

pour permettre {z mise ¢n @uvre, co cas de

fuite, des groupes électre-ventilateurs des
".sapeurs-pompiers. Ce conduit pourra étre

constitug par les gaines de ventilation nor-
male des locaux, a condition qu’elles soient
de section suffisante et qu'elles puissent étre
raccordées au niveau du sol au matériel des
sapeurs-pompiers ;

12° Lorsque l'appareil de réfrigération est
installé daos le sous-sol d'un immeuble ha-
bité ou occupé par des Hers, s'il doit subir
un arrét de fonctionnement d'une durés su-
périeure 4 six mois, il sera vidangé au préa-
lable ;

13? Dang le cas ot Fagent de réfrigération
est un liquide combustible, 'établissement

sera pourvu de moyens de secours contre -

I'incendie approprés, tels que postes d'eay,
extincteurs, ete. Ces appareils seront main-
teous en bon état de fonctionnement et le
personnel sera initié 4 leur maneuvre.

Prescriptions particuliéres
aux compresseurs de gaz combustibles

A. - Bitiments

{4° Le local constituant le poste de com-
pression sera construit en matériaux MO. Il
ne comportera pas d’étage.

Des murs de protection de résistance surfi-
sante 2t formant éventuetlement ciicane
pour ["accés aux [ocaux des compresseurs ou
des accumulateurs entoureront ces apparetls
de fagon 4 diriger vers la partie superieure
les gaz et les débas d'apparetis d'unz sxplo-
sion éventueile.

Le toit sera construit en matériaux lgers de
maniére 4 permettre cette large :xcansion
vers le haut:

13 Des murs sépareront les locaux renter-
manc les appareils et tuyauteries cans les-
queis [e gaz séjourne ou circule de ous les
locaux occupés en permanence (3 l'#xcep-
tion du bureau du survetilant) et de c2ux qui
pourraient renfermer des matiéres milam-

mables ;

16° Une ventilation permanente de out le
local devra étre assurée de facon i éviter &
{'intérieur de celui-ci la stagnation ée poches

de gaz.

B. - Instaliations électriques
et chautfage

17° L'installation électrique (éclairage et
force) dans l'atelier des compressewrs sera
exécutée au moyen d'un appareiilage ce-
pondant aux conditions fixées par ias arti-
cles 43et 44du décret du ld novembre
1962, Les moteurs seront de tvpe ant-

déflagrant,

Les moteuts ne satisfaisant pas 4 cecte con-
dition devront étre placés 4 limtirieur de
"atelier. dans un local isolé de ce dernier par
une séparation étanche aux gaz;

18° Le chauffage des locaux ne gouma se
faire qu'au moyen d'eau chaude, 22 vapeur
ou d'uir chaud produit 4 I'exteriewr.

C. — Mesures contre I'incendie

19° It est interdit de fumer dans le local de
compression et dans les abords immédiats,
d’y allumer ou d'y introduire une flamme et
d’y effectuer des travaux de réparation sus-
ceptibles de produire des étinceiles.

Lorsque de tels travaux seront nécessaires,
ils ne pourront étre exécutés quiaprés la
mise hors gaz de Catelier de compression et
apres que le chef de station ou son préposé
auront coatrdlé que les consignes de sécurité
sont observées; ces diverses consignes se-
ront affichées en caractéres apparents;

20° Les ingrédients servant au graissage et
au nettoyage ne pourront étre conservés
dans la salle des compresseurs que dans des
récipients métailiques ou dans des miches
magonnées avec porte meétallique ;

21° Le local de compression devra étre
maintenu en parfait état de propreté; les
déchets gras ayant servi devront &tre mis
dans des boites métalliques closas et enlevés
réguliérement ;

22° Toutes dispositions nécessaires devront
étre prises pour permettre de combattre im-
médiatement et efficacement tout commen-
cement d’incendie ; & cet effet, la station de
compression sera munie de movens de se-
cours appropriés : extincteurs, postes d'eau,
etc. Ce materie] sera entreteny en bon ézat
de fonctionnement et périodiquemnent véri-
fié.

Une consigne, dont les articles les plus im-
portants seront affichés de {agon apparente
a lintérieur et 4 U'extéricur du local, préci-
sera les mesures & prendre 2a cas d'incendie,
Le personnel sera entrainé 4 I"utilisation des
moyens de secours.

D. - Compression de gaz

330 Les réservoirs et appareils contenant des
gaz compnmeés devront satisfaice 4 la regie-
mentation des appareils 2 pression de gaz ;

24° Toutes dispositions seront prises pour
éviter les rentrées d'air en un poinc quei-
conque du circuit gazeux :

15¢ Des fltres maintenus ¢n bon &1a: de
propreté devront smpécher la penétraiion
des poussiéres dans le compresseur :

26° Si 'a compression comporte piusieurs
étages, le gaz devra dtre convenablement
refroidi d [a sortie de chaque $tage interme-
diaire du compresseur, Des thermometres
permettront de lire la température du gaz 4
la sortie de chaque étage des compresseurs.

Un dispositf sera prévu sur les circuits
d'eau de refroidissemen: permettant de
contréler 4 chaque instant la circulation de
l'eau;

27° Les compresseurs seront pourvus de
dispositifs arrétant automatiquement l'ap-
pareil si la pression de gaz devient trop
faible 4 son alimentation ou si la pression a
la sortie dépasse la valeur fixée,

Un autre dispositif & fonctionnement auto-
matique empéchera la mise er marche du
compresseur ou assureta son arrét em cas
d'alimentation insuffisante en eaun;

28° L'arrét du compresseur devra pouvoir
&tre commandé par des dispositifs appro-
priés judicieusement répartis, dont 'un au
mains sera placé 4 I'extérieur de l'atelier de

compression :
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29° En cas de dérogation 4 cette condition,

des clapets seront disposés aux endroits
convenables pour éviter des renversements
dans le circuit du gaz, notamment en cas
d’arrét du compresseur ;

30° Des dispositifs efficaces de purge seront
placés sur tous les appareils aux emplace-
ments ou-des produits de condensation se-
ront susceptibles de 8'accumuier.

Toutes mesures seront prises pour assurer
Pévacuation des produits de purge et pour
éviter que la manceuvre des dispositifs de
purge ne crée des pressions dangereuses
pour les autres appareils ou pour les canali
sations. :

Toutes mesures seront également prises
pour Pévacuation 4 l'extérieur sans qu'il
puisse en résuiter de danger ou d’incommo-
dité pour le voisinage, du gaz provenant des
soupapes de sireté,

Prescriptions particuliéres
aux postes de compression
de distribution de gaz destinés
a la traction des véhicules

A. - Accumuiation du gaz

31° Le gaz devra étre convenablement épure
et déshvdraté avant le stockage. En aucun
cas, il ne devra contenir plus de 1.3p.
100 d oxvegéne ea volume. ni plus de
0,03 gramme de cyanogéne par métre cube

mesuré 4 13°C et 760 millimétres de mer-

cure |

320 11 esgrinterdit d'envover directement [e
¢az du compresseur dans les céservoirs du
vehicule 4 charger. Le guz comprimé devra
necessdirement passer par Jes accumula-
teurs situes entre i comprasseur et tu borne
de distribution ;

13° Les accumulateurs seront placés dans un
endroit trés aéré et a {abri du soleil. lls
seront établis de préférence veruculement
ou. i défuut. sutfisamment inclinés pour
pouvoir <tre efficucement purgés. s de-
vront I'étre au moins une fois pur semaine.

Les purois intérieures des accumuliteurs
seront examunéss périodiquement pour dé-
ceier les amorces de fissures par corrosion.

B. - Distribution du gaz

34 Chaque borne de distribution devra
o . Lo=ZFau moins deux disposicifs. doat
une soupape indépendante, dont chacun
doit dtre capable de limuer automatique-
ment la pression du gaz débité a celle prévue
par ladite borne. Il est interdit d'y alimenter
un véhicule dont toutes {es bouteilles n'au-
raient pas une pression maximale de service

au moins égale & ladite pression :

35° Le chargement des bouteilles montées
sur des véhicules automobiles destinées i
'emmagasinage du gaz combustible carbuy-
rant sera conduit de telle fagon que l‘ac-
croissement de pression dans [a bouteille
soit au plus égaf 4 20 bars par minute si elle
est en atuminium. & 30 bars par minuce si
alle est en acier ;

36° Ul est interdit de recharger une bouteille
dont la pression atteint les quatre-vingt-
quinze centidmes de la pression maximale de
service autorisée pour cette bouteille :

37* Des ¢crans de protection d’une résis-
tance suffisante seront disposés autour des
points de chargement, de tetle tagon que les
sclurs d'une explosion éventueile ne puissent
pas atieindre Jes préposés au chargement. ni

les passants circulant sur la voie publique,
ni les tiers voising éventuels ;

38° Il est interdit 4 toute personne étrangére
au service (clients compris) de séjourner sur
la piste de chargement pendant une opéra-
tion de chargement.

Un lieu siir sera mis i la disposition des
clients pendant-cette opération : ils ne se
rapprocheront du véhicule qu'aprés autori-
sation du préposé au chargement ;

39° Les conditions 34° d 37° seroat affichées
en caractéres apparents dans le local ou le
public 2 accés pendant le chargement; la
défense de stationner sera affichés en gros
caractéres ;

40° Les préposés au chargement des véhicu-
les devront avant le raccordement des bou-
teilles sur la rampe de distribution de gaz se
faire peesenter le certificat prévy par 'arrété
intgrministériel du 28 janvier 1941 (art. 4)
Stablissant que le vehicule est apte 4 étre
chargé et specifiant la pression maximale 4
laquetle il peut (‘étre. Iis devront refuser le
chargement si les bouteilles ou les canalisa-
tions présentent des traces de chocs.

N¢ 362. — Rogues {Dépdts de)

faration au commissaire de {a Répubti-
que .

20 Linstzilanion électoique sera 2nlretenue
en bon etat ; eile sera periodiquement con-
trdlée par un technicien compétent. Les
rapports de contréle seront tenus 4 la dis-
position de l'inspectsur des installations
classées.

L 2quipement électriqus des instatlat
pouvant présenter un osgue < 3xpilsion
doit étre conforme 4 urrdee pwrfisteriel du
3l maes (980 portont pe€mencation des
instaljations électriguey des ¢tabiissements
réglementés uu JHIC ¢o .1 egislaton sur les
installatio assees suscepuibles de présen-

3° Les rogues et qutres déchiets devront éire
conservés dans des cdcipients mdtalliques
parfaitement clos ;

4° Ces recipients devront étre fréquemment
lavés, au besoin 4 l'aide d2 solutions désin-
fectantes et désodorisantes .

5° Les déchets et résidus produi
installations seront stockés £as condi-
tions ne présentant pasde nsques de pollu-
tion (préventio s :nvals, infiltrations
dans le deurs) pour les populations
avoisiadiites et |'environnement.

es déchets industriels seront éiirninés dans
des installations réglementées & cet effet au
titre de la loi du {9 juiilet 1976, dans des
conditions nécessaires pour assurer [a pro-
tection de I'environnemsnt. L'expicitant se-
ra en mesure d'en justifier I'élimination sur
demande de Pinspection des installations
classées. c

6° Toutes dispositions seront 2rises r
que le voisinage ne sou pus incopamddé par
les odeurs et pour 2viter 1iation des
mouches ¢t Jdes rongeyss~

wn

aux regiements en vigu

7 Toutes dispositions_setont prises pour
qu'il ne puisse y ayaifl en cas d'acrident tel
que rupture ecipients, déversement di-
rect de gres dangereuses ou insalubres
vers e egouts ou les milieux naturels (ri-
4dTes, lacs, etc.). Leur évacuation éventue
aprés accident devra étre confo
prescriptions de I'instruction du.adii
commerce en date du 6 juia~1953 {J.0, du
Iévacuation des

établissements dange-
ou incommodes.

iduaires, le rejet devra également étre
couforme aux prescrptions de [adite ins-
truction.

8° L'installation sera construite, équipée at
exploitée de fagon que son fonctionnement
ne puisse étre & origine de bruits aériens o

quiilité.
[es prescriptio

2es lui sont apptlicables notamment en
Ce qui concerne les normes d’émission so-
nore ¢n limite de propaété aux différentes
périodes de la joumés, la méthodologie
d'évaluation des etfets sur 'environnement
des bruits émis par une ou plusieurs sources
appartenant i ces installations et les points
de contrdie qui permettront la vi,ification
de la contormité de Uinstallation.

Les émissions sonores des véhicules. m
riels <t engins de chantier utilisés 3-finté-
rdeur de ['éablissement devr répondre
““2n particulier

ge de tous apparetis de communica-
on par voie dcoustigue (sirenes. avertis-
seurs, haut-parieurs, etc.) génants pour le
voisinage est interdit, sauf si ieur emploi est
exceptionnet ¢t réservé i fa prévention ou au
signalement Jd'incidents graves ou d'acci-
dents.

Ne 367, - Salaison et transformation
produits carnes (Ateliers de), 13

té journaiiére de productl
2. Supérieure 1 300 kilogrammes mais infé-
rieure 4 2 tonn

Prescriptions générales

|° L'atefier sera situé et inswallé coaforms-
ment au plan joint a la déclaration.

Toul projet de modification de ce plan de-
vra, avant sa réalisation, faire P'objet d’une
déclaration au commissaire de !a Républi-
que :

2¢ L'installation électrique sera entretg
en bon état: elle sera périodique con-
trélée par un technicien ¢ etent. Les
rapports de contrdle s¢ tenus 4 la dis-
position de I'inspeetéur des installations

classées.

fnent électrique des installations
vant présenter un risque d’explosion
doit étre conforme & I'arrété ministériel du
30U mars 1980 portant régiementation des
instailations diectriques des érablissements,
réglementé au titre de la législation sur les
installations classées. susceptibies de pre.
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J Un conduit de fumée désaffecté ne pour-
ra en aucun cas servir i cet usage:

¢) La canalisation sera en matérizux ina
taquables par les sofvants cilorés ou gar
I'acide chlorhydrique. Cette canalisagidn ne
devra en aucun cas traverser deg”locaux
habités ou occupés ; elle sera
bou éeat; o~

d) L'emplacement de I'e

8° L'installation sera cgnstruite, équipée et
exploitée de fagon que son fonctionnement
ne puisse étre 4 I'origine de bruits ou vibr,
tions mécaniques susceptibles de col
mettre la santé ou la sécurité du vg
ou constituer une géne pour sa Ir

Les prescriptions de 'arrété i d
20 aodt 1985 relatif aux brufts aériens émis

puisse y avoir en apéun cas siphonnage de
I'air évacué dans Jés conduits des cheminées
avoisinantes oo dans des cours intéricures
d'immeub] '

propriété aux différentes
journée, la methodologie
des effets sur ['environnement

idn de vapeurs de solvants chlorés re-
copfiue génante pour les tiers, une dénatu-
tion de l'air avant son évacuation, par
tout procédé efficace retenant ces solvants
tel {"absorption par charbon aciif, etc,,
pourta étre imposée ;

e ta conformité de [‘installation. .

Les émissions sonores des véhicules. maré-
rieis et engins de chantier utilisés 4 'inté-
rieur de Uérablissement devront répondg
aux réglements-en vigueur, en pacticulier
aux exigences du décret n’é69-3

I8 avril 1969 et des textes pris pouc son  chioré. on évitera toute surchauffe actiden-
application. telle susceptible de provoquer décom-
L'usage de tous appareils d¢ communica-  position de ca solvant (dépassprt par exem-

ple 120°C pour le trichlopethyiéne, 150 °C

tion par voie acoustiqugs{sirénes. avertis- :
Stc.):

seurs. hau:-parleut_}/et () génants pour l¢  pour le perchloréthylén

15° Les déchets et ;&Sidus produits par les
installations sergaf stockés dans des condi-
tions ne préserfant pas de risques de pollu-
tion (prévertion des envois. infiitrations
dans le_sol, odeurs} pour .25 populations
avoisin@ntes et "environnement.

L#s déchets industriels seront éliminés da;

voisinage est interdisSauf si leur emploi est
exceptionnel et résetvé 4 la prevention ou au
signalement d'idcidents graves ou d'acci-

dispositions serottt pr1ses pour
dviter A diffusion dans ['atmosphére de
!l’}eﬁer dgmapeurs de sofvants chiores :

00 Ludration de latelier sera assurée Jde des installations réglementias a4 cot arfaru
fagon gu'il n'en résulte ni danger ni incom, titre de la ot du (9 jwiler (976, dads des
modité pour le voisinuge. En particulier, iés conditions nécessaires sour assuge? (a pro-

tection de I'eavironnement. UpLpioitant se-

baies de Pstelier s'ouvrant sur des cours

intérieures seronl mainfenues ferméés pen- “limination sur

dant fe cravail demande de i des instaliations
1o It est interdit d'émettge”dans [atmo- classees :

spniére des fuméss epagses. des bues, des (6" L'3cablissemefit sers muni daxtineteurs
suies, des poussieres U des zaz odoranis. permettant i< combatire out d3tut d'in-
toxiques ou corrosis susceptibles d'incom- cendie. dodrigine quelccnque. susceptible
moder 2 voisinpde. de nuire 4 ia sante ou d Jratteiadre 'upparetilage ontenant les sol-

iques. 4 o production agri- chiores.
cole, 2 u-bonne conservaton dos mont-
ments #0 Ia beautd des sites. Cette condi-
' ise, en particulier, Pémission Jdg

Peurs Jde solvanes chlores :

i1 séeuritd p

Ne 253, - Liguides inflammables
'Dépgts =

12 Dans le cas d ateliers si:ués‘/i’ﬁ des

immueubles hubités vu occupeés 2 an part- Les liquides nflammatizs, Juetls que soit
Suace. d34s les ateiters je/dé_zralssage de leur nature. sout réparis 20 quaire catégo-
vétements, |évacuation & Textérieur d'uir ries conformeément aux Jefinitions ci-apres,
: Le point d'éclair est Zérzrminé suivaal les
modalités techniques dérinies par FAFNOR
et conformément aux specitications admi-
nistratives éventuellement 2pplicables.

Chaque categorie est afactée cdun coeffi-
cient qui. appliqué aux suantités indiquées
pour le classement de (3 categoria de réfé-

X metres au moins au-dessus des
#€s des cheminees voisines dans un
ravon de trente métres:

ANNEXE HIT

rence {(coefficient 1), détermine le seuil de-
classement de la catégorie considérée,

Définitions :

A. — Liguides particulidérement inflamma-
bles (coelficient [/20) oxyde d'dthyle, sul-
fure de carbone et tous liquides dont le
point d’éclair est inférieur 4 0°C et dont la
pression de vapeur 4 35°C est supédeure 4
0,! MPa ou 1 013 millibars.

B. - Liquides inflammables de la 1™ caté-
gode (coefficient 1) tous liquides don: le
point d'éclair est inférieur 2 55 °C et qui ne
répond pas 4 [z définition des liquides par-
ticuliérement inflammabies. .

Sont assimilés aux liguides inflammables de
[ catégorie les aicools de toute nature dont
19 titre est supérieur 4 60 *GL (1).

C. - Liquides ipflammables de la 2° catégo-
rie (coefficient 3} tous liquides dont le point
d’éclair est supérieur ou égal 4 55°C et
}nféricur a 100 °C, sauf ies fuels (ou mazour)
ourds.

Sont assimiiés aux liquides inflammables de
¢ catégorie les alcools de toute nature dont
le titre est supérieur 4 40 °GL (1) mais infé-
vieur ou égal d 60 °GL.,

D. - Liquides peu inflammables (coefficient
15) : fuels {ou mazout) lourds tels qu'ils sont
definis par les specifications administratives.

Reégles de classement

Dépdts aériens de liquides inflammadles de la
catégorie e référence /coefficient 1) repre-
sentant une vapacité norminale loiale supe-
rieure a 10 métres cubes mais inférienre ou
égale a (00 métres cubes.

- Si ces figuides sont contenus dans des réser-

voirs enterrés tels quils sonc défints par
I'instruction du 17 avril (975, les quantités
déterminans le senil de classement sont
doublées s'i sagit de réservoirs enfouss,
quintupiéss s'ii s'agit de réservoirs en fosse
ou assimiiés. .
En outre. les liquides peu inflammables et
les liquides inflammables de 27 catégorie ré-
chautiés dans ieur masse & une 2mpéraiurs
supeérieure i leur point d'éciair sont ussimi-
lés 4 des liquides intlammabies de ™ caté-
J0rie.

Nota. - Tout dépét comprenant des stoc-
kages de liguides inflammukles de catego-
ries differentas. et dventueilement des wuz
combustibles, est assimilé 4 un dépét unique
du produit le plus sensible aux nisques d’in-
cendie dés lors que les distances entre réser-
voirs ne remplissent pas todies les. condi-
tions imposées pour les dépdts distincts par
les régiements en vigueur et les dispositions
particuliéres aux stockages des produits
considéres.
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* Installations classées

ARRETES TYPES

Tableau des dépéts soumis & déclaration

QUANTITES LIMITES (en m?)
Deépdt enterré
L Dépét aérien.
CATEGORIE LIQUIDE E Enfoui En tasse ou assimilé
L_lmila Limite Limite Limite Limits Limite
Inférisure ‘ supérieurs | inlérisure supérieure inférisure supérieure
Particuliérement inflammables ........... N de 0,5 5 +de I 10 v +de 25 25
17* catégorie (et alcools d’un titre supérieur & 60 °GL) ou
liquides de 2*catégorie ot liquides peu inflammables ]
réchauffés au-dessus de leur pointd'éclair ............ [ + de 10 100 + de 20 200 + de 30 500
2¢ catégorie (et aicools d’un titre supérieur 4 40 °GL
mais inférieur ou €gaid 60 °GL) ......... . wo....o |+ de 30 300 + de 60 600 + de (50 1 500
Peu inflammables ......... e, vere. | + de 150 1 500 + de 300 3000 + de 750 7 500

1) Titre indiqué par I'zlcoométre de Gay-Lussac étalonné pour donner la concentration en volume d'une solution eau-alcaol 4 la température
P

de {59C.

DISPOSITIONS GENERALES

Implancation
t° Le dépdt sera impianté. réalisé et exploité
conformément aux prescriptions du present
arrété. &
Toute transtormation dans ['état des lieux et
toute modification de ['instatlation ou de
son mode d'utilisation doivent étre portées d
la connaissance du comumissaire de la Ré:
publique avant leur réalisation ;
2° Les réservoirs eaterrés devront répondre
aux conditions fixées par la circuiaire du
17 juiiler {973, fa circulaire et I'instruction
du 17 avril 1975 celatives aux reservoirs en-
terrés dans lesquels sont emmagasinés des
liquides inflammables :
I §i le dépot est en plein air ou dans un
bdtiment atfecté 3 'usage exclusif du deépdt,
‘on gcegs sera convenablement interdit o
.oute personne dtrangére 4 son expioita-
tion !
4° Si le depot est en plein air et s'il s trouve
1 moins de 6 métres de bdtimenis occupés
ou habites pu. .. TErs, ou d'un empiace-
men! renfermant des matiéres combustibles,
il en sera séparé par un mur en matériaux
incombustibles coupe-feu de degré 2 heures,
d'une hauteur minimale de 2 métres, 5i des
bdtiments voisins touchent le mur, le dépdt
sera surmonté d'un auvent incombustible et
pare-flammes de degré | heure, sur une lar-
geur de 3 métres en projection horizontaie d
partir du mur séparatif ;

5 Si le dépot est dans un batiment 4 usage
simple. d’un seul niveau et de plain-pied, les
éléments de construction du bdtiment pré-
senteront les caractéristiques de réaction et
de resistance au feu suivantes :

~ paroi coupe-teu de degré 2 heures :

- couverture incombustible.

Le local sera convenablement ventilé et les
portes pare-llammes de degré une demi-
heure s'ouvriront vers {'extérieur ; ‘
6° Si le dépdt est situé dans un bdtiment d
usage multiple. éventueilement surmoante

Jddtages. les éléments de coastruction du
local du dépot. qui sera instailé en cez-de-

chaussée ou en sous-sol. présemteront les
caractéristiques de réaction et de résistance
au feu suivantes

~ paroi coupe-feu de degré 2 heures:

- couverture incombustible ou plancher
haut coupe-feu de degré 2 heures ;

~ portes donnant vers Uintérieur coupe-feu
de degré une demi-heure :

- portes donnant vers l'extérieur pare-
ilammes de degre une demi-heure.

Les portes s'ouvriront vers {'extérieur ¢t de-
vront permettre le passage facile des ambai-
lages.

Ce local ne commandera ni un escafier ni un
dégugement quelconque.

Ce local sera largement ventile. toutes dis-
positions etant prises pout qu'ii ae puisse 2n
resulter d'incomenodité. de géne ou i2 dan-
ger pour les liers :

™ 5i le dépdt est installé dans un bdiiment a
usage muitiple. habité ou occupe. i 2 devra
pas #tre placé directement sous un :fage
habité, sauf s'il s"agit de liquides inffamma-
bles de 2° catégorie ou de liquides pau in-

flammables.

Cuvettes de rétention

8° Chaque réservoir ou ensemble Je réser-
voirs ou de récipients doit étre associe 4 une
cuverte de rétention qui devra étre mainte-
nue propre et son fond désherbeé :

9° Lorsque le dépdt est situé dans vne rone
de protection des eaux définie par arrété
préfectoral en application de la circuiaire du
{7 juillet 1973 relative aux réservoirs enter-
rés dans lesquels sont emmagasines des li-
quides inflammables, la cuvette de reteation
devra étre &tanche,

Uan dispositif de classe MO (incombustible),
étanche en position fermée et commandé de
{*extérieur de la cuvette de rétention. devra
permertre I'évacuation des eaux.

Lorsque les cuvettes de rétention sont déli-
mitées par des murs. ce disposif devra
présenter la méme stabilité au few zu2 ces

murs:

10° La capacité de la cuvette de rétention
devra étre au moins égale & |a plus grande
des deux valeurs suivantes :

- 100 p. 100 de a capacit¢ du plus grand
reservoir ou recipient;

~ 50p. 100 de la capacité globale des ré-
servoirs ou récipients contenus.

Toutefois, pour les stockages de fuei-oils
lourds, (a.capacié de la cuvente peur cor-
respondre 4 la plus grande des deux valeurs
suivantes :

- 50p. 100de la capacité du plus grand
réservoir :

~ 20 p. 100 de la capacité globale des réser-
vOIrs contenus ;

11” Si les parois de la cuvette de rétention
sont copsurugss par Jas murs. ceux-cl de-
vront présenter une stapiiité au feu de degré
4 heures, resister 4 la poussée des produrts
dventuellement répandus 2t ne pas dépasser
3 meéqres de hauteur par rapport au niveau
du sol exterieur.

Réservoirs

[2° Les liquides inflammables seront cea-
fermés dans des récipients qui pourront étre
soit des bidons. soit des fits. soit des réser-
voirs fixes.

Ces récipients seront fermés. [is devront
porter en caractéres lisibles la dénomination
du liquide renferme. Ils seront incombusu-
bles, étanches, construits selon les régles de
I'art et devront présenter une résistance
suffisante aux chocs accidentels.

Les liquides inflammables nécessitant un
réchauffage seront exclusivement stockés
dans des réservoirs métalliques.

Le dépét ne contiendra des liquides inflam-
mables dans des cécipients en verre que Sl
ces dermiers ont une capacité uniraire maxi-
mum de 2litres ou s'lls sont garantis par
une enveloppe métallique étanche, conve-
nablement ajustés pour les protéger effica-
cement. Les récipients en verre non garants
par une enveloppe métallique seront stockes
dans des caisses rigides comportant des

“076
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cloisotigérients empéchant le heurt de deux
récipients ;.

13° Les réservoirs fixes métalliques devront
&tre construits en acier soudable, Ils peuvent
étre de différents typss, généralement cylin-
driques & axe horizontal ou vertical,

1°5'ils sont & axe horizontal, ils devront
atre conformes 4 la norme NF M-88 512 et,
sauf impossibilité matérieile due au site, &tre
construits en atelier;

2° S'ils sont 4 axe vertical et construits sur
chantier, ils devront &tre calculés en tenant
compte des conditions suivantes :

a) Leur résistance mécanique devra étre
suffisante pour supporter : '

— le rempligsage 4 Peau et les surpression et
dépression définies au 14°;

- le poids propre du toit;

= les effets du vent et la surcharge due d la
neige, en conformité avec les régies NV du
ministére de 'équipement ;

- les mouvements éventuels du.sol ;

b) Le taux de travail des enveloppes métal-
liques, calculé en supposant le résetveir
rempli d'un liquide de densité égale 4 [,
devra étre au plus égal 4 50p. {00de la
résistance 4 la traction.

Les réservoirs visés aux [°er 2°ci-dessus
devront itre congus et fabriqués de telle
sorte qu'en cas de surpression accidentelle i
ne se produise de déchirure au-dessous du
niveaugaormal d’utilisation ;

14° Les reservoirs visés au |3° devront subir,
sous le contrdle d’un service competent, un
¢ssai de résistance et d'étanchéité compre-
nant les opérations suivantes : .

a) Premier essai :

~ remplissage d'eau jusqu'd une hautcur
dépuassant de 0. t0 metre la hauteur maxi-
male d'utlisation ;

~ obturation des orifices :

~ application d'une surpression de 3 miili-
bars par ajout de la quantitd d'zau néces-
saire pour odtenir une surpression.

by Deuxiéme essai :

~ mise 4 I'air libre de U'atmosphérs du re-
servoir :

~ vidange partieile jusqu'd une hauteur
d’environ | métre {cette hauteur devant aue
d’autant plus faible que ia capacite du ré-
servoir est eile-méme faible) ;

- obturation des orifices ;

- application d'une dépression de 2.5 milli-
bars par vidange de la quantité d'eau aeces-
saire pour obtenir cette dépression.

Equiperments des réservoirs

15° Les réservoirs devront étre rmaintenus
solidement de fagon qu'ils ne puissent se
déplacer sous l'effet du vent, des eaux ou
des trépidations ;

16° Le matériel d'équipement des réservoirs
devra étre congu et monté de telle sorte qu'il
ne risque pas d’dtre soumis 4 des tensions
anormales en cas de dilatation, tassement
du sol, ete. .

I est en particulier interdit d'intercaler des
tuyauteries tlexibles entre le réservoir et les
robinets ou clapets d'arrét isolant ce reser-
voir des appureiis d'utilisation.

+

Les vanpes de piétement devront &re en
acier ou en fonte spéciale présentant les
mémes garanties d'absence de fragilité ;

17° Les canalisations devroat étre métalli-
ques, &tre instajlées 4 'abri des chocs et
donner toutes garanties de résistance aux
actions mécaniques, piysiques, chimiques
ou électrolytiques ;

18° Chaque résgivoir devra étre équipé d’un
dispositif permettant de connaitre, 4 tout
moment, le volume du liguide contenu.

Ce dispositif ne devra pas, par sa construc-
tion et son utilisation, produire une défor-
mation ou une perforation de la paroi du
réservoir.

En dehors des opérations de jaugeage,
I'orifice permettant un jaugeage direct devra
étre fermé par un tampon hermétique. Le
jaugeage sera interdit pendant l'approvie
sionnement du réservoir.

I appartiendra 4 [utilisateur, ou au tiers
quil a délégué 4 cet effer. de contrdler,
avant chaque remplissage du réservoir, gue
celui-ci est capable de receveir la quantité
de produit 4 livrer sans risque de deborde-
ment ;

19° Chaque réservoir fixe devra étre équipé
d'une ou plusieurs canalisations de remplis-
sage dont chaque oritice comportera un
raccord fixe d’un modéle conforme aux
normes spécifiques éditées par I"'Assoctation
Frangaise de Normalisaton. correspondant
i l'un de ceux équipant les tuyaux flexibles
de raccordement de {'engin de transport.

En dehors des opérations d'upprovisionne-
ment, i'orifice de chacune des canatisations
de remplissage devra <tre ferme par un ob-
turateur etanche.

Dans la traversée des cours et des sous-sols.
s raccords moa soudés Jes canalisations de
remplissage ou de vidange des réservoirs
deveont érre piaces en des endroits visibles
¢t accessibles. ou bien iis davront Stre pro-
tégés par une gaine 2tancenz. de classe MO et
résistante 4 la corrosion.

Plusicurs réservoirs destines au stockage du
méme produil pourront 2'avolr gu'une
seule canalisation de rzmpiissage s'ils sont
reiigs 1 la base et si {sititude du niveau
supérieur de ces reserve:rs st la méme.

Sur chaque canalisation J& rempilissage 2t &
proximité de {'orifice devront étre mention-
nées. de facon apparzante. la capacitd du
téservoir qu'etle alimente 2t la nature du
produit conteaw dans i r3servoir;

20° Si plusieurs réservoirs sont celiés a leur
partie (nférieure, {a cunaiisation de lizison
devra avoir une section 1u moins égale 4 la
somme de celles des canuiisations de rem-
plissage.

La canalisation de liaison devra comporier
des dispositifs de sectionnement permettant
I'isolement de chaque réservoir;

21° Chaque réservoir devra étre quipé d'un
ou plusieurs tubes d'évent fixes. d'une sec-
tion totale au moins ¢gaie 4 la rmoitié de la
somme des sections ces capalisations de
remplissage ou de vidange ¢t ne comportant
ni vanne ni obturateur.

Ces tubes devrong étre fixés 4 la partie su-
périeure du réservoir. iu-dessus du niveau
maximal du liquide emmagasina, avoir une
direction ascendante 2! jompertar un mini-
mum de coudes.

Ces orifices devront déboucher A Iair libre.
en un liew et 4 une hauteur tels qu'ils sojent
visibles depuis le point de livraison. ls de.
vront &tre protéges de la pluie ct ne présen-
ter aucun risque et aucun inconvénjent pour
le voisinage.

Installations électriques

22° Toutes instailations électriques autres
que celles nécessaites & I'exploitation du dé-
pot sont interdites.

Les installations électriques du dépot de-
vront étre réalisées aver du matérief norma-
lisé qui pourra étre de type ordinaire, mais
installé conformément aux régles de ["art.

Est notamment interdite lutilisation de
lampes suspendues 4 bout de il conduc-
teur;

23° §i des lampes dites « baladeuses » sont
utilisées dans le dépdt, elles devront étre
conformes 4 la norme NF C.61710;

24¢ Le matériel électrique utilise a Pintérieur
des réservoirs et de leurs cuvettes de réten-
tion devra étre de sirets (1) et un poste de
commande a4 moins devra éure prevu hors
de la cuvette :

25° L'installation électrique sera entretenue
en bon état: elle sera périodiquement con-
trélée par un technicien compétent. Les
rapports de controle seront tenus & la dis-
position- de Finspecteur des installations
classees. .

Léquipement électrique des installations
pouvant présenter un risque d'explosion
doit étre contorme 4 {"arrété ministeriel du
Jl mars 1980 porianc régleme.aation des
installations Slectriques des stablissements
réglementds au titre de lu législation sur fes
installations classées susceptibles de présen-
ter des risques d'explosion (J.O.N.C, du
30 avril 1980).

Instailations annexes

26°Si un réservoir est destiné a alimenter
une installation tchauiferie, moteur. atelier
d'emploi) 1 devra dtre pilace 2n coatrebas
des uppareils d utilisazion. sauf si instaila-
ton comport2 un dispositii 2 séeurité vi.
tant tout ¢coulement accidentel de liquide
par siphonnage.

Une notice déraillée et un certificat d etfica-
cite de ce dispositif. fournis par {instaila-
teur. devront étre conservés avec ley docy-
ments relatifs 4 linsiallation e tenus 4
disposition du service chargé du contrdle
des instailations classées :

27° 11 devra exister un dispositif d'arrét
d'écoulement vers les appareils d’utilisation,
monté sur la canalisation d alimencation,
placé en dehors des locaux contenant les
equipements précitds. manceuvrable ma-
nuellement indépendamment de tout autre
asservissement.

Une pancarte trés visible devra indiquer le
mode d'utilisation de ce dispositf ¢n cas
d’accident. :

Bruit

28° L'installation sera construite. ’équipée et
exploitée de fagon que son fonctionnement
ne puisse étre 4 |'origine de bruits aeriens ou

{1) Est considéré comme « e sureté » (e maté-
diel ¢lectrique d'un type uulisable en armo-
sphére explosive. conformément ux disposi-
uons du décret n® 60-295 du 23 mars 1960 et
des textes pris pour son upplication.
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